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Н а т а л ія  Р уд ен к о

Етнографічні та фольклорні щоденники В.Денисенка, зібрані в 1925-1927 рр.

на Дніпропетровщині.

А н а л ізую т ь ся  деяк і ет н о гр а ф ічн і м а т ер іа ли , з іб р а н і сп івр о б іт н и ко м  
Е т н о гр а ф іч н о ї к о м іс ії  А к а д е м ії  н а ук  У кра їни  В .Д ен и сен к о м  у  1 9 2 5 -27рр. на  
Д н іп р о п ет р о вщ и н і. Ін ф о р м а т о р а м и  були  м е ш к а н ц і сіл, я к і  зго д о м  п о т р а п и ли  п ід  
во д у  п ісля  вво д у  д о  е к сп л уа т а ц ії Д н іп р о гесу .

Ключові слова: ет н о гр а ф ічн і м а т ер іа ли , В .Д ен и сен ко , інф орм ат ори ,
Д н іп р о п ет р о вщ и н а .
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А н а ли зи р ую т с я  н еко т о р ы е  эт н о гр а ф и ч ески е  м а т ер и а лы , со бр а н н ы е  
со т р уд н и ко м  Э т н о гр а ф и ч еск о й  ко м и сси и  А к а д е м и и  н а ук  У краины  В Д е н и с е н к о  в  
1925-27гг. н а  Д н еп р о п ет р о вщ и н е . «Д н е в н и к » и сслед о ва т еля  вклю ч а ет  м а т ер и а лы  
по  д ем онологии , сва д еб н о й  и р о д и л ь н о й  обряд ност и , н а р о д н о й  м ед и ц и н е , 
ф ольклору, т .п. И н ф о р м а т о р а м и  у ч е н о го  бы ли  ж и т ели  сел, ко т о р ы е п о п а ли  под. 
за т о п лен и е  во д а м и  Д н еп р о геса .

Ключевые слова: эт н о гр а ф и ч ески е  м а т ер и а лы , В Д е н и с е н к о , инф орм ат оры , 
Д н еп р о п ет р о вщ и н а .

Е x a m in e d  so m e  e th n o g ra p h ic  m ateria ls , w h ich  w ere  c o lle c ted  b y  V .D en isenko  
w h o  w a s  the em p lo yee  o f E th n o g ra p h ic  C o m m issio n  o f th e  A ca d em y  o f S c ien ce  of 
U kraine in 1 9 2 5 -2 7  in the  D n ip ro p e tro v sk  region . The in fo rm a n ts  o f  the  sc ien tis t w ere  
the re s id en ts  o f  the v illa g es  th a t ca m e  u n d er  f lo o d  w a ters  o f  D n iproges.

Key words: e th n o g ra p h ic  m ateria ls , V .D enisenko , in form ants, D n ip ro p e tro v sk  region.

У 20-30 рр. ХХ ст. в Україні існувало чимало наукових етнографічних 

осередків, які здійснювали величезну роботу з вивчення культури і побуту 

українського народу. Етнографічна комісія, яка діяла у системі Академії наук 

проводила плідну практичну і теоретичну роботу із збирання колосальної 

кількості фактичного матеріалу з матеріальної та духовної культури різних 

регіонів України. Завдяки її діяльності нагромаджувався фактичний матеріал, 

вироблялися нові підходи до вивчення й оцінки явищ народної культури, 

пропагувалась спадщина в галузі художньої та побутової культури.

За завданням комісії здійснювалися численні етнографічні експедиції, 

матеріали однієї з них і представлені в «Щоденниках» співробітника комісії 

В. Денисенка. Матеріали цієї експедиції є для нас сьогодні важливим доробком, 

оскільки більшість з населених пунктів, в яких побував дослідник згодом 

опинились під водою після вводу до експлуатації Дніпрогесу.

Матеріали, зібрані Денисенком, знаходяться у фондах ІМФЕ ім.

М. Рильського (Ф. 1-2-дод.274) і ще не публікувались. Дослідження

здійснювалися автором в селах Чаплі, Любимівка, Звонецьке, Свистунове,

Сергієвка, Микільське, Військове, Олексієвка, Великий Токмак, Мотлаші, Діброве

та ін. У цих селах, крім власної роботи з інформаторами (мешканцями цих сел),
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В. Денисенко використовував ще й записи своїх кореспондентів - місцевих 

вчителів (Швець С., Щербиненко О., Карабак та ін.), студентів Профшколи та ІНО 

з Дніпропетровська -  Ситника В. та Данилової З., використовував також і дані, які 

запропонував йому місцевий священик. Досліджуючи історію сіл, які підпали під 

обстеження, автор зазначає, що деякі з них належали Запорозькому Товариству, 

яке створило на цих землях «зимівники» (сс. Любимівка, Чаплі, Писареве). У 

с. Любимівка в 1784 р. було дворів -  82, в яких проживало: жінок -  60, чоловіків -  

211, на думку дослідника -  чоловіків було набагато більше як наслідок козачого 

життя без жінок.

«З розпитувань учителя, священика і діда -  мешканця села, за кріпацтва 

сюди перегнано селян з великоросійських губерень і влито до місцевого 

населення. Тепер це великоросійське населення асимільоване -  старші тільки 

згадують трохи по-російському, молодші говорять українською мовою. Діти без 

винятку ходять до української школи і незадоволених немає щодо цього» (із 

записів В. Денисенка). Цей процес міжетнічних взаємин українців і росіян, 

вочевидь, знайшов відображення в багатьох звичаях та обрядах, записаних 

дослідником. С. Любимівка було засноване у 1782 р. братом катеринославського 

намісника Синельникова, який переселив сюди селян-кріпаків з Воронезької губ., 

пізніше сюди переселили також і кріпаків-українців. Любимівку відвідав відомий 

російський поет Г. Державін. Побував тут і В. Жуковський. Вражений видовищем 

порога Ненаситця, він описав його в поемі «Двенадцать спящих дев». Приїжджав 

подивитися на пороги і О. Пушкін, який перебував у Катеринославі в засланні [1].

Працюючи з інформаторами, В. Денисенко зібрав цікаві дані з народної 

демонології (розповіді про охорону кладів мерцями, різноманітні перекази про 

відьом, про домовиків, про чортів та ін.): «Коли домовий не злюбе когось із 

членів сім’ї, то обов’язково ночу душитиме й щипатиме, не даватиме й кричати 

(останній тільки сопе). Коли на утро той встане, то буде ввесь в синяках. Щоб 

побачити домового треба йти на страсть. Запаливши в церкві ставника треба, щоб 

він горів там ввесь час і навіть дорогою додому. Тушить і говорить тому нільзя. 

Прийшовши в хату мовчки випали на стелі ставником хрест і лізь на горище. Там
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його й побачиш. Це буде або кіт здоровий, жовтий, або маленьке хлоп’я в красній 

шапочці. Коли хоч побачити відьмів, то зроби так: коли загівляїся під піст і їси 

вареники, то зроби так, щоб у роті зостався кусочок сиру. Так з ним і лягай спати. 

Вставши на утро заший його в поясок (штани, спідницю). З тим сиром і йди на 

всюношну. З усіх боків тебе будуть сіпати й просити: «вийди на двір», або «дай 

мені що в тебе є». На всі їх питання не звертай уваги бо инче все пропало, все 

зразу забудеться. Жінки, що питали, викликали й будуть відьми» [2].

Досить своєрідні відомості про вечорниці та парубочі й дівочі громади: 

«Парубочі громади. Звонецьке, Свистунове. Колись старші парубки уместі 

гуляли. Був у їх свій отаман. Приймали молодших тоді, коли внесе хто 1 крб. Як 

було почне гулять, а грошей не дасть, то парубки ждуть -  ждуть, поки заплатить, 

а далі візьмуть і серед вулиці порвуть йому на штанях очкура! Як хоче парубок 

вступити до громади парубків, він давав гроші. Ці гроші йшли на те, що купували 

усе в церкву. Усе нове, чого потрібно в церкву купували парубки. Коли якесь 

свято, хорогви і крести носили тільки парубки». Парубки взнавши, що хлопець 

гуляє з дівчиною, часто вночі брали його ворота і переносили до дівчиного двору, 

а її ворота переносили до його, або лишали на місці [3].

Багато матеріалу зібрано дослідником щодо календарної обрядовості: 

різдвяно-новорічні свята, Великодні, купальські, тощо [4].

У «Щоденниках» наведений дуже своєрідний матеріал із сімейної 

обрядовості мешканців цих сел, який дає підставу зробити висновок про 

взаємовплив українського та російського етносів, особливо це стосується 

весільної обрядовості та першої шлюбної ночі: «Перша ніч по одруженню. Дід 

років 60. Років з 80 -  кажуть, був звичай, що першу ніч спить з молодою не 

молодий, а дружок. Він її веде до комори, а чоловік спить десь в іншому місці. 

Тільки з ним переспавши ніч, молода переходить до молодого. На ранок молода 

виносить свою сорочку з кров’ю» [5].

Згадує дослідник і своєрідний звичай обов’язкової виплати молодим 

батькові молодої за неї. «Звичайно, кожний, що засватається, дає батькові певну 

суму «на скриню», «на розходи», пов’язані з весіллям. Суму, що визначали
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згодою -  старости або батько молодого з рідними молодої. Суми бували різні -  

від 20 до 150 крб. -  залежно від матеріального стану молодого, батька молодої і 

навіть від того, чи гарна, здорова, роботяща дівчина чи ні, але головне сума була 

більша, що багатший був молодий і -  частіше -  коли сватав біднішу, гарну, 

виховану, до вподоби йому дівку. Майже не бувало, що рідні дівчини не брали 

певної суми -  хіба дуже бідні були обидві сторони. Існував навіть вираз: «Ну, в N. 

дівчина прямо сторублева (гарна)». Торги під час сватання набували вигляду гри: 

«Б’ють один одного в долоні, набавляють, скидають, входять в азарт, батько 

вихваляє дівку, старости-парубка, часто гудячи дівку, як худобу торгують.» 

Бували випадки, що молодий бідний, а батьки молодої багаті, а бажають віддати її 

за нього і грошей заплатити у молодого немає. Тоді батько молодої давав нишком 

йому невелику суму, а молодий чи вже старости давали батькові ці гроші» [6].

Родильна обрядовість представлена наступним матеріалом: «Пострижіння. 

Коли минає рік, то дитину стрижуть. Кличуть бабу, кумів, родичів, сусідів. 

Дитину (хлопця або дівчину) садовлять на кожуха вовною наверх і стрижуть 

спочатку кум, а потім кума, а вже далі хто хоче. Стриже кум навхрест - спереду, 

ззаду, по боках. Обдаровують. Волоссячко збирають і вдавлюють у віск, а потім у 

одвірках (хатніх) пробивається дірочка і туди їх вдавлюють. Дірочка має бути так 

-  на зріст людини» [7].

Зібраний В. Денисенком був і фольклорний матеріал: чумацькі пісні, 

купальські пісні, рекрутські пісні, тощо. Особливо цікавими є апокрифічні твори 

про св. Петра та Христа: «Святий Петро і Христос раз ходили по землі. Ідуть вони 

степом, аж Петро й каже: «Господи, пить хочу -  де б його напиться». Христос 

каже: «Попроси у мужиків». Тоді Петро підходе до багатого мужика, а в того 

мужика велике барило з водою! Та й просе, а мужик той: «Ич, дармоїди 

вештаються, а робити не хотять -  води їм дай! -  іди, а то як дам!». Христос і каже: 

«Ніколи в багатого, Петре, не проси, а проси в бідного». Підійшли вони до 

бідного мужика, а в бідного тільки в цаберці води, а дав, та ще й: «Пийте на 

здоров’я». Надвечір увійшли вони в якесь село і просяться переночувать. 

Попросилися до бідної вдови - вона їм дала, що було поїсти, привітала їх. Петро і
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каже: «Чого це так, що багаті такі скупі, бідні ні?». Надвечір вони в одному селі 

попросилися переночувати. Жінка прийняла їх, нагодувала, аж приходить чоловік 

її і почав лаяти їх і виганяти -  чого, мовляв, шляєтесь. Утекли вони. Петро і каже: 

«Господи зроби, щоб жінка була старша од чоловіка». Прийшли до однієї хати. 

Стоїть мужик. Вони йому: «Пусти, чоловіче, переночувати». «Та я б, каже й 

пустив, та жінка в мене, стерво, така скажена, то не приведи бог». «Та нічого, 

кажуть, ми тихенько ляжемо й заснемо». «Про мене» - каже чоловік. Тільки ото 

вони заснули, чи задрімали -  коли йде жінка і зараз напала на чоловіка: «Ти нащо, 

с.с. пустив отих волоцюх, щоб покрали що». Та й давай лупцювать Петра, бо 

Петро з краю лежав. Петро скочив та до Христа: «Боже, дай я на твоє місце ляжу» 

- та й ліг, де Христос лежав, а жінка знову, ну його лупцювать. Аж тепер пойняв 

Петро, що то, коли жінка старша в хаті, та й просить Христа: «Зроби, Господи, 

щоб жінка була менша за чоловіка» [8].

Подається ціла збірка прикмет і повір’їв, як-от: «Собака качається літом на 

вітер, зимою на хурделицю. Свині носять солому в барліг, віщують сильні морози 

зимою. Горобці купаються в пилюці -  на дощ. Сонце заходе за хмару, перед 

дощем. Перед війною з’являється на небі вогняна мітла (комета). Курка співає 

перед чиєюсь смертю. Кішка перебіжить дорогу, нещастя. З порожніми відрами 

перейде дорогу, нещастя. Коли з’являється багато липи, буде голод. Півень співає 

на порозі, гості будуть. Коли летять з рук ложки, хтось спішить» [9].

Значну цінність для досліджень мають матеріали з народної медицини, 

особливо, якщо врахувати те, з яким небажанням вони були розказані 

В. Денисенку, оскільки народні лікарі вважали, що їхні знання втратять силу. 

Автор наголошує на існуванні різних спеціалізацій баб-шептух: одні шепчуть від 

переполоху, зглазу, інші від сказу, а деякі ходять тільки по породіллях. Тільки 

одна бабка дозволила записати деякі з її секретів щодо лікування лишаю, 

крикливець, більма, соняшниць, бешихи, зупинки кровотечі: «Од лишаю. 

Прочитати отченаш, і плюючи на місце, де лишай треба читати: «Лишаю, лишаю, 

з попілом тебе змішаю, свиня тобі мати, свиню тобі ссати. Тут тобі не стояти,

жовтої кості не ламати, а червоної крові не пити, молитвеного хрещеного
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народженого такого-то не душити». Читати три рази з ряду. Лікування лишаю 

починається з понеділка. Од крикливець. Носять дітей під кури й кажуть: 

«Добрий вечір кури! Прийшли до вас з крикливцями, плаксивцями, 

безсонницями. Дайте нам сон, з усіх чотирьох сторон. Молитвеному, хрещеному, 

народженому такому-то. Вночі півням співати, а дитяті спати» [10].

Отже, унікальний етнографічний матеріал, зібраний В. Денисенком, 

потребує ґрунтовної обробки, вивчення і публікації.
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